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CONVENIO DE COLABORACION PARA EL ESTABLECIMIENTO DE REFUGIOS
TEMPORALES, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA SECRETARIA DE GESTION
INTEGRAL DE RIESGOS Y PROTECCION CIVIL DEL ESTADO DE GUERRERO, A QUIEN
EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR SU .3.:.«5 EL C. DR. ROBERTO ARR ATUS, Y POR LA OTRA PARTE
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QUIEN EN LO SUBSECUENTE SE LE DENOMINARA “EL REPRESENTANTE", Y CUANDO
SE HAGA REFERENCIA A TODOS SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE
CONFORMIDAD CON LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

Que el Plan Estatal de Desarollo 2022-2027, dentro del Eje 3. Estado de Derecho,
Gobernabilided y Gobemanza Demoacréticas, y de manera concreta en el Objetivo 3.19
Salvaguardar la integridad fisica, los bienes y el entorno de la poblacion en el Estado, ante
algln riesgo o amenaza de origen natural o antrépico, estrategia 3.19.1 Gestionar ante las
instancias correspondientes el cambio de denominacion de la Secretaria de Proteccion Civil por
Secretaria de Gestion Integral de Riesgos y Proteccitn Civil, y el marco juridico necesaric en
armonizacitn con los tratados Interacionales y la Ley General en la materia, lineas de accién
3.19.1.6 Fortalecer la cultura de prevencién, de la autoproteccién y la resiliencia, de ia poblacién
en la entidad y 3.18.1.13 Promover la realizacién de convenios con instituciones piiblicas,
privadas y soclales.

En materia de Proteccion Civil existe un escenario de diversos riesgos para la poblacion, cada
aho, las pérdidas humanas y materiales ocasionadas por los fen6menos naturales y por
aquelios producidos por el hombres representan un alto costo social y econémico para el pafs,
las condiciones de sismicidad en gran parte del territorio nacional y los efectos del cambio
climético, los asentamiento humanos en zonas de alto riesgo y el incomrecto ordenamiento
territorial representan un gran riesgo que amenaza la integridad fisica, el bienestar, el desarrolio
y el patrimonio de la poblaci6n, asi como los bienes publicos, patrimonio familiar y el medio
ambiente.

Guerrero por ser costero del Océano Pacifico estd propenso a la entrada de sistemas ciclénicos,
en promedic de 15 sistemas por afio; en los (itimos afios han aumentado los problemas de
deslizamiento en zonas urbanas y areas inundables en gran parte del Estado, ocumido e}
fendmeno origina el desplazamiento familias a inmusbles habilitados como refuglos temporales.
Asimismo, el Estado se ubica en una zona altamente sismica, sin embargo, es reiterado el
impacto de agentes perturbadores de origen hidrometeorolégico, por tal razén, el trabzjo
preventivo es importante para estar preparado ante una contingencia o desastre.
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DECLARACIONES
Primera. “LA SECRETARIA”, declara a través de su representante:

a) Que es una Secretaria de Estado, dependiente del Poder Ejecutivo Estatal de conformidad
a lo dispuesto en los articulos 1, 22, A) Fraceion XIX y 41 de la Ley Organica de la Administracion
Piblica del Estado de Guerrero Namero 242,

b) Que Ia Secretarfa de Gestion Integral de Riesgos y Proteccitn Civil del Estado es el érgano

responsable y encargado de proponer, dirigir, presupuestar, ejecutar y vigilar la protecciéncivil
que comprende las acciones de prevencion, mitigacién, preparacion, auxilio, rehabilitacion,
restablecimiento, reconstruccion, evaluacién y prospectiva, anle la ocurrencia de un agente
perturbador en el Estado, asi como el control operativo de las acciones que en la maleria se
efectien, en coordinacién con los sectores piblico, social, privado, grupos voluntarios y la
poblacion en general, en auxilio a las resoluciones que dicte el Presidente del Consejo Estatal
de Proteccion Civil, asi como las leyes y reglamentos, en términos de lo previsto en el numeral
41 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica de! Estado de Guerrero Numero 242, y
Articulos, 1, 3, 10 Fraccion, X, XIX, XX1 y XXX , de la Ley Nimero 861 de Gestién Integral de
Riesgos y Proteccién Civil del Estado de Guerrero.

c) Que se encuentra representada en esta acto por el DR. ROBERTO ARROYO MATUS, en
su caracter de Secretario de Gestion Integral de Riesgos y Proteccién Civil del Estado de
Guermrero, que acredita su personalidad con el nombramiento y acta de protesta, de fecha 15
de octubre del 2021, expedidos por la Mtra. EVELYN CECIA SALGADO PINEDA en su caracter
de Gobemadora Constitucional del Estado de Guerrero, mediante el cual se le designa
Secretario de Gestitn Integral de Riesgos y Proteccidn Civil del Estado de Guerrero.

d) Que sefiala como domicilio legal para los efectos del presente instrumento juridico el
ubicado en: Boulevard Lic. René Judrez Cisneros sin niimero, colonia Villa Moderna, C.P.
39070, Chilpancingo, Guerrero.

e) Que tiene amplias facultades para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo
previsto en articulo 41 de Ley Orgénica de la Administracion Pliblica del Estado de Guerrero
nimero 242.

Segunda. “EL REPRESENTANTE"” declara a través de su representante.

a) Que es un Organismo,
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c)El  Departamento de Refugios Temporales y Atencién  Psicoldgica
ser4 el area responsable de supervisar y verificar el cumplimiento de este instrumento legal.

AMBAS PARTES DECLARAN:
Que, de conformidad con los puntos expuestos, “LAS PARTES” convienen en celebrar el presente
convenio al tenor de las siguientes:
CLAUSULAS

Primera. El objeto. El presente instrumento juridico tiene por propésito formalizar una accién de

vinculacién entre “LAS PARTES” que beneficie y salvaguarde a la comunidad en caso de algun

fenémeno natural y antropogénico que ponga en riesgo la integridad de la poblacién, y para que de
manera conjunta “LAS PARTES” tengan la certeza que sl inmueble denominado.
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en un momento dado para ser utilizado como refugic temporal, con e simple hacho de avisar
expresa o ldcitamente a “EL REPRESENTANTE”

Segunda. El bien. E! inmueble objeto del presente Convenio, sera el ubicado en:
“nn Yages.

por o que en este acto “EL REPRESENTANTE"” se compromste a prestar de manera gratuita elbien
inmueble para que se instale el refugio temporal cuando “LA SECRETARIA” lo requiera ynecesite.

Tercera. La instalacién. “LA SECRETARIA” se obliga a entregar de manera anticipada a "EL
REPRESENTANTE” la guia para la instalacién del Refugio Temporal descritos en las cldusulas
anteriores.

-3
Cuarta. Dispensa de uso. “EL REPRESENTANTE"” dara aviso a "LA SECRETARIA” cuando el
inmueble haya sufrido algin desperfecto en su estructura y no sea recomendabie la operacién del
Refugio temporal.

Quinta. Las obligaciones. “LAS PARTES” se obligan a cuidar y conservar en buen estado fisico el
inmueble motivo del presents instrumento.

Sexta. Titulo gratuito. “LAS PARTES” acuerdan que e! objeto del presente convenio es a titulo
gratuito, por lo que “EL REPRESENTANTE" no podré realizar ning(in reclamo por concepto de renta
o por la ocupacion del inmueble.

Séptima. Jurisdiccién. Para el caso de cualquier controversia derivada de Ia interpretacién o
cumplimiento del acuerdo de voluntades, "LAS PARTES" pactan que las mismas seran resueltas de
comiin acuerdo.

Octava. Ausencia de vicios del contrato. “LAS PARTES” reconocen que, en el presente convenio,
no existe, dolo, mala fe, error, dado que la finalidad de la instalacién de los refugios temporales es para
salvaguardar la integridad de la ciudadania afectada en caso de emergencia o desastre.

Novena. Temporalidad del uso. “LAS PARTES"” acuerdan que el uso del inmueble es de manera

transitoria, por lo que una vez superadas las circunstancias que motivaron a su ocupacion seran
entregadas las instalaciones de manera inmediata,

0P a et a P et e tetetat et ettt tute Pt gt et Pty tat ot Pyttt 0,0,0,0



TRANSFORMANDO

. GUERRERO () EiEdre

won . e DL FYONDO DE GUERRERD

Leido por “LAS PARTES" y enteradas de su contenido y alcance legal, se firma el presente Convenio
por duplicado, al caice y al margen, como constancia de su aceptacién, en la ciudad de
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